International Journal of Language Academy
ISSN: 2342-0251

Volume 3/1 Spring
2015 p. 361/373

MUHIBB1’S UNPUBLISHED POEMS FROM THE POINT
OF A MAGAZINE OF POETRY
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Abstract

There has been an increase in the number of studies on poetry magazines recently. With these studies, a lot of unwritten poems in
poets’ divans have been published. This shows that there are lots of poems of poets with divan, which were not written in their
own divan ordivan publications. Shedding light upon literary taste of its term or compiler in a way, poetry magazines also carry a
speciality of being an important source for poems waited for daylight. There may be a lot of reasons why the poems exist only on
poetry magazines not in divans or divan publications. Poet might have only wanted his/her favourite poems to be in his divanwhile
designing it or some of his poems might have been rough copy or magazine compiler might have taken them to his/her work. These
poems might have been written after poet’s designation of his/her divan and he might have died before taking those poems to
his/herdivan. The copy, seen by transcribers who organized magazine, might have been lost. Researches publishing divans might
not have seen all the copies. Probably transcribers might have added those poems on his own or confused poets with same
appellation. It’s possible to augment these reasons. One of poets with which we coincide some of his/her poems only in poetry
magazines is also Muhibbi (Suleiman the Magnificient) who has one of the most voluminous divans in classical Turkish poetry.
With these study, the poems which aren’t in Muhibbi’s divan and the latter studies are identified and texts of poems are given.
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Ozet

Son zamanlarda siir mecmualart tizerine yapilan ¢aligmalarin sayisinda bir artis olmustur. Yapilan bu g¢aligmalarla sairlerin
divanlarina girmeyen birgok siir(ler)i yayimlanmistir. Bu da divan sahibi birgok sairin divanina girmeyen ve(ya) divan nesirlerinde
bulunmayan siir(ler)inin bulunmakta oldugunu gostermektedir. Bir bakima derleyicisinin ve de doneminin edebi zevkine 151k tutan
siir mecmualar1 ayni zamanda giin yiizine ¢ikmayr bekleyen siirler i¢in 6nemli bir kaynak olma O6zelligi de tasimaktadir.
Divanlarda ve(ya) divan nesirlerinde yer almayan siirlerin sadece mecmualarda bulunmasinin birgok nedeni olabilir. Sair, divanim
tertip ederken sadece begendigi siirlerin divaninda yer almasini istemis olabilir veya baz siirleri karalama halinde kalmustir ve
mecmua derleyicisi bunlar1 goriip eserine almistir. Bu siirler sairin divanini tertibinden sonra kaleme alinmistir ve bunlar1 divanina
almasi igin omrii vefa etmemistir. Belki mecmuay: teskil eden miistensihin gordiigii niisha kaybolmustur. Divanlari nesreden
aragtirmacilar biitiin niishalar1 gérmemistir. Belki de miistensih bu siirleri kendisi ilave etmistir veya ayni mahlash sairleri
karistirmustir. Bu nedenleri ¢ogaltmak miimkiindiir. Bazi siirlerine sadece siir mecmualarinda rastladigimiz sairlerden biri de klasik
Tiirk edebiyatinin en hacimli divanlarindan birine sahip olan Muhibbi (Kandni Sultan Siileyman)’dir. Bu ¢aligma ile Muhibbi’nin
divaninda ve sonra yapilan ¢alismalarda yer almayan siirleri tespit edildi ve siirlerinin metinleri verildi.

Anahtar Kelimeler: Mecmua, Muhibbi, divan, siir, Kanini.
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Derleyicisinin ve yazildigi dénemin edebi zevkine 11k tutan mecmualar, divan sahibi olmayan sairlerin
siirlerine yer vermesi kadar divan sahibi olan sairlerin divanina girmeyen ve(ya) divan nesirlerinde
bulunmayan siir(ler)ini icermesi bakimmdan da onemli bir kaynaktir. Mecmualar1 énemli kilan bir diger
ozellik de bir sairin etkilendigi ve(ya) etkisinde kaldig sairleri belirlemeye katki saglamasidir.

Divanlarda ve(ya) divan nesirlerinde yer almayan siirlerin sadece mecmualarda bulunmasinin birgok nedeni
olabilir: Sair, divanini tertip ederken sadece begendigi siirlerin divaninda yer almasini istemis olabilir veya
baz siirleri karalama halinde kalmis ve mecmua derleyicisi bunlar1 goriip eserine almistir. Bu siirler sairin
divanii tertibinden sonra kaleme alinmistir ve bunlar1 divanina almasi i¢in 6mrii vefa etmemistir. Belki
mecmuay1 teskil eden miistensihin gordiigli niisha kaybolmustur. Divanlar1 nesreden arastirmacilar biitiin
niishalar1 gormemistir. Belki de miistensih bu siirleri ilave etmistir veya ayni mahlaslh sairleri karigtirmistir.
Bu nedenleri ¢ogaltmak miimkiindiir. Ama surasi1 muhakkak ki mecmualar1 tipki divanlar gibi sairlerin
siirlerini iceren Onemli bir kaynak olarak gérmemiz gerekir. “Kaldi ki mecmualara, buradaki kayitlara
giivenmekten baska caremiz de yoktur. Zira mecmualara hep siipheyle baktigimiz takdirde diger yazmalara,
s0z gelimi divan niishalarina da ayn1 kuskuyla yaklagmaktan bizi ne alikoyacaktir?” (Koksal 2013: 326-327).

Baz siirlerine sadece siir mecmualarinda rastladigimiz sairlerden biri de klasik Tiirk edebiyatinin en hacimli
divanlarindan birine sahip olan Muhibbi (KanGni Sultan Siileyman)’dir. Muhibbi’nin bilinmeyen siirlerine
geemeden Once taradigimiz mecmuayi tavsif edelim:

Mecmii’a-1 Es’ar, Milli Kiitliphane Yazmalar Koleksiyonu, 06 Mil Yz A 3291.

Dis olgiileri 207x142 mm, i¢ dl¢iileri 173x90 mm, 74 yaprak, 19 satirdir. Cetvel ve séz baglart kirmizidir,
siyah bez sirtl mukavva ciltlidir. Kagit tliri capa filigranhdir. Sirazesi bozuk, yapraklar rutubet gormiistiir.
Talik hatla yazilmistir. Baz1 yapraklarin gelisigiizel yapistirildig1 goriilmektedir. Istinsah tarihi ve derleyeni /
miistensihi belli degildir.

Mubhtevasi: Basinda Suhiidu’l-hal vardir. Mecmuada siirleri bulunan sairler, alfabetik olarak su sekildedir:
Ahi, Ahmed, Ahmedi, Amri, Asik, Atayi, Bahéri, Bahri, Baki, Bedi’i, Bedri, Behisti, Bilali, Ca’feri, Celali,
Cemali, Da’1, Dertini, Emri, Fakiri, Fazli, Fendi, Fevri, Figani, Firaki, Fiinini, Geda, Gulami, Halili, Harimi,
Hasili, Hatayi, Haveri, Hayali, Haydaroglu, Hayreti, Hisali, Hiisrev, Ibadi, ikbali, Ilmi, Ishak, Isreti, Kadi,
Kalender, Kandi, Karini, Katibi, Kerimi, Lutfi, Mahremi, Mali, Matla’i, Medhi, Mesihi, Mu’idi, Mu’ini,
Muhibbi, Muhlisi, Miyi, Miiniri, Na’imi, Nagmi, Nami, Nasibi, Nazmi, Necati, Nesimi, Nev’i, Nihali,
Nihani, Nizadmi, Nutki, Pendhi, Rahmi, Re’yi, Revani, Rihi, Rumizi, Sadayi, Sadik, Sadiki, Sebati, Seliki,
Selimi, Sema’1, Seyri, Siyahi, Sun’i, Siicidi, Sah Sileyman, Sali, Sehidi, Sem’1, Semsi, Seyhi, Sirazi, Taciri,
Tahmas, Ubeydi, Ulvi, Usili, Umidi, Vahdeti, Valihi, Visali, Viisali, Yahya, Yemini, Zati, Zemini, Zeyni,
Zuhirl. Ayrica mahlassiz on manzume mevcuttur.

Bas: Bezm-i gamdan ney gibi nalan olan gelsiin berii

Vakif-1 esrar olup hayran olan gelsiin berti

Son: Ehl-i diinyanuii dila gas itme kil i kalini

Gel kalender ol bulup bir Riimeli abdalini

Muhibbi Divani, ilk kez Adile Sultan (1309/1893-94) tarafindan nesredilmistir. Daha sonra Vahit Cabuk
(1980), Adile Sultan nesrini Latin harfleri ile yayimlamistir. Coskun Ak (1987) , Adile Sultan nesrini de
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dikkate alarak divanin tenkitli metnini hazirlamigtir. Orhan Yavuz vd. (2014) ise Bolge Yazma Eserler
Niishasrni esas alarak divanin yeni harflerle yayimini yapmuslardir. Ayrica ¢alismanin sonuna tipkibasimini
ilave etmislerdir. Bu caligmada yer alan siirlerden 105’i sadece Bdlge Yazma Eserler Niishasrnda yer
almakta olup diger divan niishalarinda yoktur (Yavuz vd. 2014: 12-13). Kamil Ali Giynas (2014) da ii¢ nazire
mecmuasindan hareketle sairin basili divanina girmeyen 116 manzumesini ilim alemine tanitmustir.

Calismamiza kaynaklik eden mecmuada Muhibbi’nin yayimlanmis 21 gazeli, bir tahmisi ve bir de miiseddesi
yer almaktadir.*

Muhibbi’nin bu ¢aligmayla tespit ettigimiz siirleri ile basili divaninda (Ak 1987) yer alan siirleri arasinda dil
ve {islip o6zellikleri bakimindan benzerlikler bulunmaktadir. Nitekim ¢alismamizda ii¢ yerde gecen meded
sozcligili basili divanda 81 yerde, ¢alismamizda iki yerde gegen sagr Leyla ifadesi basili divanda 37 yerde, giis
eylemek fiili basili divanda 40 yerde, ey yiizi giil ifadesi basili divanda dort yerde, /Jebi Sirin ifadesi basili
divanda 25 yerde, kagan kelimesi sadece her kagan sekliyle basili divanda 125 yerde gegmektedir. Yine
calismamizda ii¢ yerde tekrar edilen padisahum seslenisi basili divanda 46, sultanum seslenisi ise 9 kez yer
bulmustur. Bir benzer sdyleyis 6zelligi de ey Muhibbi seklindeki ifadeyle mahlas beyitlerinde goriilmektedir.
Calismamizda bes yerde gecen bu sdyleyis sekli basili divanda 545 kez tekrar edilmistir. Benzer ifadeler
bunlarla sinirlh degildir. Calismamizda gecen abdil, kalender, igmaz, hiiccet, Oykiinmek, gézi aha, ser-i ziilf,
vechi var, sacuii zencirine , ‘adem miilkine, nar-1 gam gibi kelime ve(ya) ifadeler de basili divanda birgok
yerde gegmektedir.

Metin iginde tarafimizdan eklenen ekler ve kelimeler koseli parantez ([]) iginde gosterildi. Ayrica miidahale
edilen, cikarilan hece ve kelimeler de dipnotta belirtildi.

Muhibbi’nin Yaymmlanmamug Siirleri
Tahmis

Mecmuada Muhibbi’nin bir tahmisi yer almaktadir. Mecmuanin 42b yapraginda bulunan bu tahmis, Taslicall
Yahya Divan (bk. Cavusoglu 1977: 318)’ndaki 59 numarali gazele yapilmistir.

Gazel-i Yahya Tahmis-i Muhibbi

Mefa“iliin Mefa“iliin Mefa“iliin Mefa“iliin

I
Bihamdi’llah ne bir fikriim ne bir batil hayaliim var
Ne bir zerraksa levm ne mekr [i] seyd [ii] alum var
Sa‘adet ehliyem hakden® teniim hande hos-haliim var
Ganidiir “ask ile gofiliim ne mal u ne menaliim var
Ne vasl-1 yara handanam ne hicrandan melaliim var

II
Hakikat sirrin1 ehl-i mekasifden agar goniliim
Heva-y1 ‘ask ile pervaz urup dayim ucar géilim
Dem-a-dem Hizr elinden ¢iin hayat [abi] icer® gofiliim
Ne sag olmak muradumdur ne 6lmekden kacar goiilim
Cihanda haste-i ‘ask olali bir hosca haliim var

(O SO I (SR

DA W=

* Ayrica mecmuada Muhibbi’nin basili divaninda (Ak 1987) yer alan iki gazeli (923 ve 2227 numarali gazeller) ve
siirlerine yapilan dort de tahmis bulunmaktadir. Tahmislerden biri Béki’ye ii¢li Semsi’ye aittir. Semsi’nin tahmis ettigi
gazellerden biri de basili divaninda yer almamaktadir. Bu gazel de ¢aligmaya dahil edildi.

> Metinde “Hakdan” seklindedir.

® Sonrandan “beniim” sézciigii eklenmis olsa da bu sézciik kafiyeyi bozmaktadir.
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11
Harabat ehliyem gah mest ii gahi kan olup hayran
Dahi “ilm-i hakayikdan miicerred eylerem seyran
Hayal-i yar ile giil-i giilsen geliir ey can’
Ne meyl-i Kiilbe-i Ahzan ne seyr-i sohbet-i yaran
Ne ta‘n-1 zahid-i na-dan ne ceng ii [ne] cidaliim var
v
Huda halk itmedin niir-1 Muhammedden niih eflaki
Miidara ¢arki hergiz kilmadin bu kiirre-i haki
Baiia esrar1 gosterdi safia tesbih [ii] misvaki
Ben ol hayran-1 ‘ agkam kim yitiirdiim “akl [u] idraki
Ne “alemden haberdaram ne kendiimden hayaliim var
\Y%
Perisan olmadin dil defteriniifi bugiin evraki
Kesilsiifi halk-1 alemden gel ey can iste Hallaki
Ser-a-ser miilkiifi olmig tut Muhibbi ciimle afaki
Cihan fanidiir ey Yahya Hiive’l-Hayyu Hiive’l-Baki
Degismem atlas-1 carha beniim bir kdhne salum var

DR W N = O O R

(O, N SRS T NS I

Miiseddes

Taradigimiz mecmuada Muhibbi’nin yayimlanmamis bir miiseddesi yer almaktadir. Bu miiseddes 24b
yapragindadir.
I
Mefa“iliin Mefa“iliin Mefa“iliin Mefa“iliin
Firakuiiddan meded feryad u dad ey meh-lika senden
So6ziim giis eyle kim ciimle sikayetdiir safia senden
Reva midur bafia® bu naz u istigna seha senden
Umulmazdi bu cevr i bu cefa ey bi-vefa senden
Gilinahum bildiim eylersem n’ola lutfuii reca senden
Beniim devletlii sultanum hata benden “ata senden
I
“Izarufi hasreti dil biilbiilin nalan u zar itdi
Yikup dil milketini hism-1 ¢esmiifl tarumar itdi
Yiter cana beni kaddiifi hevasi bi-karar itdi
Meded kil padisahum kim firakufi cana kar itdi
Gilinahum bildiim eylersem n’ola lutfuii reca senden
Beniim devletlii sultanum hata benden “ata senden
111
Nigara hatir-1 mahziinumi sad itsefi olmaz m1
Dil-i viranumu lutfufila abad itsefi olmaz mi1
Biraz resm-i sitemden el ¢ekiip dad itsefi olmaz m1
Yikik gonliim yapup bir Ka“be biinyad itsefi olmaz mi1
Gilinahum bildiim eylersem n’ola lutfuil reca senden
Beniim devletlii sultanum hata benden ‘ata senden
I\Y
Gider cevri dem-i lutfu “inayet old1 sultanum
Terahhum eyle ciirmiim zulme gayet old1 sultanum
Cefa vii cevr dirsefi bi-nihayet old1 sultanum
Terahhum eyle kim vakt-i himayet old1 sultanum
Gilinahum bildiim eylersem n’ola lutfufi reca senden

[« NV, I SNENOS I (S NN A W= AN bW~

(O, N SRS I S I

7 Misrain vezni bozuk.
¥ Metinde “bende” seklindedir.
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6 Beniim devletlii sultanum hata benden “ata senden
v

1 Perisan olal ziilfiii gamiyla hatir-1 seyda

2 Beni Mecniin gibi taga’® diisiirdiifi ey sag1 Leyla

3 Kapuiida sehv ile bir secde kildum tutalum farza

4 Muhibbi bendefiem bagisla ciirmiim lutf idiip saha

5 Gilinahum bildiim eylersem n’ola lutfufi reca senden

6 Beniim devletlii sultanum hata benden “ata senden

Gazeller

Muhibbi’nin yayimlanmamis 21 gazelini tespit ettik. Gazellerin -biri haric- hepsi “Gazel-i Muhibbi” baslig
altinda verilmistir. Bu gazeller mecmuadaki siraya gore sunlardir:
-1-
8a
Gazel-i Muhibbi

Fa‘ilatiin Fa“ilatiin Fa‘ilatiin Failiin
1 Ol sa¢1 Leyla umardum bana Mecntinum diye

Gezmesiin gelsiin bela taginda mahztinum diye

2 Yolina can virmegi anufi’giin ikrar eylediim
Habs idiip cah-1 zenahdanufida medytnum diye

3 Umaram si‘r-i giiher-barum esitdiikde nigar
Kandediir gelsiin berii o[1] diirr-i mekniinum diye

4 Dall-1 devlet ol bana yetmez mi bu diinyada kim
Nazile ol ¢esm-i nergis bafia meftinum diye

5 Dil-ber oldur ey Muhibbi hism idicek  asika
Boynuiia bend eyleye ziilf-i hiimaytinum diye
2-
22a

Gazel-i Muhibbi
Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Feilatiin Feiliin
(Fa‘ilatiin) (Fa‘liin)
1 Bag-1 ‘alem yine abad olacak demlerdiir
Kiinc-i mihnetde goiiiil yad olacak demlerdiir

2 N’ola ger hatir-1 mihnet-zedemiz bulsa safa
Cak olup gonce-sifat sad olacak demlerdiir

3 Nice bir kayd-1 melaletde giriftar olalum
Bend-i gamdan goiiiil azad olacak demlerdiir

4 Giil gibi giilseii acilsafl n’ola giilzara varup
‘Ays u “igretlere mu‘tad olacak demlerdiir

5 Kat1 avare Muhibbi bu dil-i seydamuz
Hirmen-i sabrise ber-bad olacak demlerdiir

? Metinde “daga” seklinde yazilmustir.
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22a

22ab

22b

Gazel-i Muhibbi
Mefa“iliin Mefa“iliin Mefa“ilin Mefa“iliin
Yine hemr biilbiilediir ¢igzinlip muhkem kopilirmisdiir
Diiselden kadd-i balafiuf hevasina esirmisdiir

Demidiir ger agarsa dide-i giryanimiz cana
Deliikanlu durur gergi veli ¢ok yas gegirmisdiir

Dutusdi nar-1 daman-1 felek an1 safak sanma
Hilal-i meh meger varise kibritin degirmisdiir

Yanik yanik arardi sdyle ser-gerdan olup gérdiim
Dila befizer ol ahiiy1 rakib-i seg kagirmisdur

Gegid virmezse tafi m1 seyl-i eski vadi-i gamda
Muhibbi nige anufi gibi bagindan agirmigdur
4-

Gazel-i Muhibbi
Mefa“iliin Mefa“iliin Mefa“iliin Mefa“iliin
Seni nev-riizda agyarile gordiim ¢iin ey meh-ra
Giliniim gecem beraber old1 girmez goziime uyhu

Kosun ani1 “izarui variken ziilf-i abirasan
Ki “aklum dagidan siinbiil gibi ey mah budur bu

Sehab olmaz giines yiizinde nev-riiz olicak ¢linkim
“Izarufida n’ider ey gonce-fem ol ziilf-i miisgin b

Rakibiin geh ikisi geh biri karsufida hazirdur
Yanuiida bir itiifi hi¢ eksiik olmaz ey gozi aht

Muhibbi sem‘ ves par par yanar siiz-1 firakuilla
Meded sakin kil ab-1 vasluiiile ey disi 1d°1ii°
-5-

Gazel-i Muhibbi
Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘iliin
(Fa‘ilatiin) (Fa‘liin)
Ayda bir goriiniip ey kast1 hilal
Kametiim bu gam ile itdiifi dal

Kil kalemlerle yazimaz nakkas
Soyleyem fikr-i miyanuiila hayal

Teniimi kana boyadi tigui
Ya“ni geydiirdi bafia hil‘at-i al

Oykiiniirdi kasufia ey meh-ri
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Hele eksiikliigiini bildi hilal

5 Alile ald1 dil-i meyyali
Ey Muhibbi yine ruhlar1 al
-6-
22b

Gazel-i Muhibbi
Feilatiin Fe‘ilatiin Fe‘iliin
(Fa‘ilatiin) (Fa‘liin)
1 ¢ Anizufi gonce diiriir ey meh-rii
Ziilf-i misginiifie dirler sebbi

2 Kaslarui fikri teniim itdi hayal
Kametiim kildi miyanuil gami ma

3 Mesela dilde hayal-i cesmiifi
Kaysa iinsiyyet idiipdiir aht

4 Tig-1 ahum goricek bas egdi
Diigdi goiiline rakibiifi korhu

5 Dir isen menzil-i maksiida irem
Ey Muhibbi bu cihandan el yu

-7-
22b

Gazel-i Muhibbi
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
1 Goiiliimiiz sevdaya ugradan o miisgin-haldiir
Canuma isler gecen ol gamze-i kattaldiir

2 Hasret-i ziilf {i “izarufida diriga diistum
Gamla gecdi subh u simum bunca mah u sal[diir]

3 Hidmet-i hak-i dertiil itmek sa‘adetdiir bana
itleriinle hem-sifal olmak ulu ikbaldiir

4 Ey peri yaniklarum kim gorse eydiir giiyiya
Hirkasina pareler dikmis diiriir abdaldur
5 Sanma sultanum Muhibbiniifi muradi si‘r ola
Hak-payiifie garaz ancak bir “arz-1 haldiir
-8-
23a

Gazel-i Muhibbi
Fa‘ilatiin Fa“ilatiin Fa“ilatiin Fa“iliin
1 Ah kim ol turra-i cazillarufi ey gamze-kar
¢ Aklumi yagmaya virdi sabrum itdi tarumar

2 Ey peri-rii can ser-i ziilfiifi gibi asiiftediir
Goilimi kaddiin hevasi eylemisdiir bi-karar

3 Hokka-i sim igre giiya hubb-1 miskidiir heman
Sol zenahdanufdaki haliifi seniifi ey giil-‘ izar
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23a

23ab

23b

Basuil tizre yir idindi diistum yiiz buldi ¢lin
Gonce giil-rubsarud ile bahs iderse vechi var

Tig-1 hicranuii Muhibbi sinesin ¢ak itmese
¢ Alem-i derd-i deriin1 olmaz idi agikar
9-

Gazel-i Muhibbi
Mefa“iliin Mefa“iliin Mefa“iliin Mefa“iliin
Beliim biikdi sagufi sevdalari cevr i cefalarla
Hayal itdi kasuii fikri teniim derd i belalarla

Beniim’¢iin tir i ya almis eline ra kasuil gamzeil
Helak itdiifi beni bi’l1ahi sultanum bu ralarla

Degiildiir ey yiizi giil berk i ra‘d avaz iden her dem
Beniim ah ile vahumdur cihan dold: sadalarla

Ser-a-pa zahm-1 tirifiden boyand: kanlara cismim
Diiziindiim ey keman-ebri yine rengin kabalarla

Sacufi zencirine baglamak isterseii Muhibbiyi
Cefa itme kagar divanediir elde vefalarla
-10-
Gazel-i Muhibbi
Mefa‘iliin Mefa‘iliin Fe* tliin
Go6ziim hecr-i lebiifile dolmadin kan
Ciger nar-1 gamuiila old1 biiryan

[Le]b-i la“liifl beni dir gorse cana
Alup 6ldiirmege ol tig-1 miijgan

Okuii bagrum deliipdiir ey kas1 ya
N’ola ney gibi itsem ah u efgan

Soyup pirahenin ol stih1 seyr it
Bedensiz gdrmek istersefl eger can

Muhibbi gice giindiiz ah idersin
Dimez misin olur ziilf-i perisan
-11-

Gazel-i Muhibbi
Mef* alii Fa‘ilati Mefa“ilii Fa‘iliin
Kasuii hayali k’eyledi kanlu goziim mekan
Gtiya safak i¢inde meh-i nev diiriir heman

Kargufida turmagile sivanmis ayagina
Muhkem dayaga diisdi begiim sebz ii biistan

Kul olmayinca kamet-i balafia dastum
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Kilmadi serv-i giilseni azad bagban

4 Ey serv-kad seniiil de geliir yoluiia sakin
Akitma esk[iim] su gibi her yafia revan

5 Tir-i miijem afiar m1 dimissin Muhibbi hi¢
Dilden ¢ikar m1 oklaruii ey kaslari keman
-12-
23b

Gazel-i Muhibbi
Mefa“iliin Mefa“iliin Mefa“iliin Mefa“iliin
1 Yine goiiliim alind1 alla sen verd-i handana
N’ola biilbiilsifat agaz idersem ah u efgana

2 Ruhuii reskiyle cana hanger-i har iizre diigmis giil
Seher giilsende miistagrak bulundi ser-te-ser kana

3 Mey-i giil-gtin igen la‘1-i lebiifi yadina riiz u seb
Eya Hizr-1 zamanum minnet itmez ab-1 hayvana

4 Alup al ile goiiliim esk-i htininiim revan itdi
Bafia ¢ok reng idiipdiir hasili ruhsar-1 canane

5 Muhibbi er geger bu pire-zen dehre zebiin olmaz
Bi-hamdi’llah begiim merdane gelmisdiir bu meydana
-13-
23b

Gazel-i Muhibbi
Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe‘iliin
(Fa‘ilatiin) (Fa‘liin)
1 Meyl ider ey biit-i ¢in dayim ayagun tozina
Varise kible-niimanuii goriniir tar gézine

2 ¢ Asik-1 hasteleriifi fikr-i ruh u ziilfiifi ile
Irgiiriir naleler ile gicesin giindiizine

3 Safia ey gozleri ahti ululanursa rakib
Lafdur itdiigi meyl eyleme kelbiifl s6zine

4 Var iken ol iki ruhsar-1 letafet-bahsuf
Bakmadi asik-1 bi-gareleriifi giil yiizine

5 N’ola ey stihi Muhibbiye cefalar kilsafi
Hakkidur bifl bag anuii kendii ider kend’6zine
-14-
24a

Gazel-i Muhibbi
Fa“ilatiin Fa“ilatiin Fa“ilatiin Fa‘ilin
1 Her kagan saki lebiifil yadiyla mey niis eylesem
Jeng-i gamdan goiiliimiif ayinesin pak eylerem

2 Isidelden bade-i la‘1-i lebiifi keyfiyyetin
Basmamigdur mey ayak hum-haneye ey gonce-fem
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3 Diirr i gevherdiir ki iziifi tozina harc iderem
Ey gbziim niir1 dah1 nem vardur didemde nem

4 Bade-i nab olali tesbih la‘1-i famufia
Halk el iistinde tutar an1 aziz u muhterem
5 Ey Muhibbi itmesin yanumda da‘va ehl-i ‘ask
Ciylar hamis olur deryaya irse la-cerem
-15-
24a

Gazel-i Muhibbi
Mef* alii Fa“ilati Mefa“ili Fa“iliin
1 Cana sema ylizinde degiildiir sitareler
Eflake ¢ikdi ahum odindan serareler

2 Kevser lebiifi peyamin iletdi meger seha
Ab-1 hayat matem idiip geydi karalar

3 Cekdiiii bedenden oklaruii ayirduil ey peri
Tail m1 eger kan aglasa sinemde yaralar

4 Lutfuil gdziyle bir nazar it yohsa diistum
Tig-1 gamuil beni bu cefalarla pareler

5 Ceng itsefi ol sanemle visalin Muhibbiya
Fiirkat girer miyanumuza bizi aralar
-16-
24a

Gazel-i Muhibbi
Fa‘ilatiin Fa“ilatlin Fa“ilatiin Fa‘ilin
1 Ey sanem devr-i karanfiildiir giizel hengamdur
Sinem lizre taze daglar yanacak eyyamdur

2 Bab-1 ihsanuilda old1 ciimle “alem ber-murad
Ben fakiriifi ey kerem-kan1 dahi na-kamdur

3 Iyd-1 vagluiida beni hacicigum kurban kil
Ey cemal-i Ka‘be ¢ok m1 yilda bir bayramdur

4 Girmemisdiir dest-i listada eya [ol] herv-i sim
Idemez naziik teniifile bahs dah1 hamdur

5 Oldiiriirsiin lutf kil olma Muhibbiden ciida
Riih [u] canum sensiz ol dil merdi'® bi-aramdur
-17-
24b
Fe‘ilatiin Fe‘ilatiin Fe*ilatiin Fe*iliin
(Fa‘ilatiin) (Fa‘lin)
1 Leb-i la‘liifi goriip ey ziilf-i siyahi zuliimat
Bir karafluk yire sifidi utanup ab-1 hayat

12 “Merdi” metinde “merdin” seklindedir.
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2 Kasufia 6ykiineli sohreti var sehr igre
Halk gordiikde hilali getiiriirler salavat

3 Sevkden vasf-i lebiifi eyler iken hak olsam
Ney seker olamaz arada biitiin climle nebat

4 Cem® olur yiiziifii ger gorseler ‘ussak seha
La-cerem mihr-i dirahsana iiserler zerrat

5 Ey Mesiha-nefes olmaz olur ihya ebedi
Ger Muhibbi ile hem-dem olasin vakt-i vefat
-18-
26b

Gazel-i Muhibbi
Fa‘ilatiin Fa“ilatlin Fa“ilatiin Fa‘iliin
1 Dil bela-y1 derd i ¢ agk-1 dil-riibadan gegmedi
Cevre mu‘tad eyleyiip kendin cefadan gegmedi

2 Bir nige kez igmeyince kana kana kanumi
Tiriifi ey kast keman cism-i dii-tadan gegmedi

3 Cekmeyince sineye bir nige dem rez duhterin
Goiilimiiz keyfiyyet-i cam-1 safadan gegmedi

4 Bir yol olmasin nigahigiin diyii ‘ asiklara
Bunca y1l ge¢di o meh rah-1 vefadan gegmedi

5 Hak-i kiiyuii ter diiser diyii baiia ey lale-ruh
Hayli demdiir seyl-i eskiim ol yafiadan gegmedi

6 Haliifie befizer gegermis diistum miisg-i Hita
Vay bu yiizi kara hergiz bu hatadan ge¢gmedi

7 Hatir-1 “ussakdan gecdi o stih-1 gamze-kar
Ey Muhibbi hi¢ rakib-i bed-likadan gegmedi
-19-
27b

Gazel-i Muhibbi
Fa‘ilatiin Fa“ilatlin Fa“ilatiin Fa‘ilin
1 ¢ Arizufi alin goriip alindi c¢an u dil safia
Gor ne reng itdi seha giil-berg-i handanuii baia

2 Bahr-i askuiidan kenara gelmek asandur veli
Asinalik yok sefiiinle n’eyleyem ey meh-lika

3 Hak-payuil olali “ussaka toprak kazisi
Nige kez toprak koyupdur basuma hiikkm-i kaza

4 El uzadup ziilfiifie s6ylerdi sevdasin goiiil
Simdi gorseydiifi ne bend itdi o kil [u] kal afia

5 Ger seni sevmez Muhibbi dirse a‘da gam degiil
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Zahir i batin muhibbiifidiir hele ol miibtela
-20-

27b
Gazel-i Muhibbi
Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘ilatiin Fa‘iliin
1 Katliime gamzefi hatufidan hiiccet ibraz eyledi
Dastum cellad-1 ¢esmiifi afla igmaz eyledi

2 Atilur Gistiime gamzefi canuma isler geger
Ortamuzda ma-ceray1 hep o gammaz eyledi

3 Biiselikdan bi-neva ‘ugsaka taksim itmeyiip
Diin gice mey meclisinde yine seh-baz eyledi

4 Hattuil esrariyla goiliim gordi ¢lin hayran u zar
Kakiilifi miigginiifiiiii sevdas1 hem-raz eyledi

5 Simdi vassafuii ola sanma Muhibbi bendeni
Medhiifie ey padisahum ¢okdan agaz eyledi
59a
_21_11
Fa‘ilatiin Fa“ilatiin Fa‘ilatiin Failiin
1 Gormek olmadi milyesser ¢iinki ol [meh]-pareyi
Agma ey dil cesmi zayi‘ eyleme nezzareyi
2 Vadi-i flirkatde dil ben kakiil-i dil-berde ah
Ey gam agah isefl olmaz m1 ol meh-pareyi
3 Zad-1 gamdur yidigiim kiih-1 bela i¢re miidam
Ol lebi sirin ni¢iin aiimaz bu ben gam-h"areyi
4 Gordi Ferhad ile Mecniin derd-i “aska ¢are yok
Aray1 gitdiim adem miilkine egler ¢areyi
5 Mabh-riilarda Muhibbi ¢iin biliirsiin yok vefa
Ya ne ser-gerdan idersiin bu dil-i divaneyi
Sonug

Bu c¢alismayla Muhibbi’nin daha 6nce yayimlanmamis bir tahmisi, bir miiseddesi ve 21 gazeli tespit
edilmistir. Bu manzumelerin Muhibbi’ye ait olup olmadig1 hususunda kesin bir fikir beyan etmek zordur.
Ancak tespit ettigimiz manzumelerin dil ve {islip bakimindan Muhibbi’nin basili divanindaki (Ak 1987)
manzumeleriyle benzerlik gostermesi ve basili divandaki diger manzumelerle bir arada olusu, yine Baki ve
Semsi gibi sairler tarafindan tahmis edilen gazellerinin de basili divaninda yer almasi, basili divanda olmay1p
da daha sonra yayimlanan (Yavuz vd. 2014, Giynas 2014) siirlerinin varlig1 bu siirlerin Muhibbi’ye ait olma
ihtimalini kuvvetlendirmektedir.

Kaynakca

" Bu gazel, “Gazel-i Muhibbi Tahmis-i Semsi” baslig1 altinda verilen Semsi’nin tahmisinde Muhibbi’ye ait misralarn
verilmesi suretiyle ortaya ¢ikarildi.
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